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Neste local nasceu Olhao.
Local do olho d'agua de grande
abundancia e qualidade, fixou
a populacao em seu redor e
atraiu novos habitantes.

2076

Olhao was founded here.
Place of water spring of great
abundance and quality, set the
people around him and
attracted new inhabitants.

Ce site est né Olhao. Place d'oell
de grande abondance et de
l'eau de qualite, définissez les
gens autour de lui et a attire de
nouveaux habitants.

Petxe do dia pana grethar
Fioh of the day to grill
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Tapas

Brigadeiros de alheira de
mirandela 8 unidades

Queijo de cabra gratinado
com chutney de tomate

Tirinhas do mar

Mini chamussas de frango
6 unidades

Ovos rotos

Queijo da serra com
doce de abobora e nozes

Gambas ao alhinho ou

com laranja
Sem casca

Carpaccio de lombo de novilho

Polvo a galega
Colorau, azeite virgem e flor de sal

Ameijoas de viveiro

{;:C/ ~y 4
Alppeiizen
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Pastel of smoked sausage
8 units

Goat cheese gratin with
tomato chutney

Strips of the sea

Chicken mini samosas
B units

Broken eggs
Onion, chorizo, red pepper, chips

and egg

Sheep cheese with
pumpkin jam and walnuts

Fried prawn’s with garlic or

orange
Peeled

Beef tenderloin carpaccio

Octopus Galician style

Paprika, virgin olive oil and sea salt

i

Clams

O

Palourdes
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Bailette de “alheira”
8 unites

Chevre gratine avec
chutney de tomate

Seiches frites

Mini samosas de poulet
6 unites

(Eufs “rotos’
Oignon, chorizo, poivron rouge,

frites et ceufs

Fromage de brebis et
confiture de courge aux noix

Crevettes a l'ail ou
a lorange
Pelees

——em e e—— —— —m

Carpaccio de filet de baeuf

Poulpe a “galega”
Paprika, huile dolive vierge et sel
fon
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Carne | Meat | Viande

Bochechas de porco no tacho
Peito de frango grelhado
Peito de frango com caril
Bife da vaz?a F-ritn com alho
ougrehado
B_ife- pimenta, da vazia

—_—————————— R e —

Pork cheeks on the pan
Grilled chicke_n steak _
Chicken steak wi_thmc_ur_ry
Fried or grilled steak with
garlic _
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Joues de porc dans a cacarole

Steak de poulet grillée

~ Steak de poulet au curry
Faux-filet frit ou grillée
Steak au poivre
Faux-filet

Bife da vazia com molho de
queijo da serra

e e e

Steak;.fith cheese saute

Bife da vazia com molho de Steak_with mustard sauce

mostarda a antiga

Steak sauce fromage
Faux-filet

— ————

Steak sauce moutarde
Faux-flet

BifeaPortuguesa Portuguese style steak Steak de style portugais
Hamburguer “black angus”  Fried or grilled “Black Hamburger “Black Angus”
frito com alho ou grelhado ~ Angus” hamburguer frit ou grillee

il ISR i L e R R 1 T
Hamburguer “black angus™  “Black Angus” hamburguer Hamburger “Black Angus”
com trés pimentas with three peppers aux trois poivrons

No prato ~Inthedish ~ Dansleplat

Hambdrguer "b_lack E;wgus “Black Angu;'_ hamEurguér Hamburger ';Blac_la:_ Angus -

com queijo da serra with cheese sauce sauce au fromage
No prato e In the dish Dans le plat

T-Bone maturado T-Bone matured T-Bone muri

+600 g + 210z + 600 g.
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U azulejo foi trazido para Portugal
pelos arabes e ja e produzido e

JLhZado ha maie de oUU anos
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'he bile was brought to Portugal by
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10,00 €
300 €

1050 €

1250 €

13,50 €

1350 €
1350 €
13.00 &
800 &

850 €

850 €

750 €

boak Let elablissernent dispose d un lvre du plants
Les procindaues inchsent la TVA au taux légal

Allentefo.

Monte Velho, 0,375L 750 €

Monte Velho, 0751 1050 €

fi:;gu Cab_;;:_:r_.cam, 0.;5L R ﬂ,[][i €

L‘iﬁﬁtr—é Ra‘;rasqueira Selecao, l],Oiﬁ] £

BZALIRUSS - &

Herdade do Peso, 0,751 1300 €

U-.uin_t; du C;arrﬁo. G.T-f'SL 1500 €
Algaruve

Marchalegua, 13,00 € Fiuza,

0.75L 0,75L

Branco de tintas | white from
reds | blanc du rouge

Allentejo

Tejo

Souwvignon Blanc

Vinto. Brance/ White UWine/Vin Blanc e

Lowuns.

Perola, 0.75L 900 €

Recomencao da Casa

House Wine | Vin du Maison

Vila Real Reserva, 0751 10,00 €

Planalto, 03751 750 €

Planalto, 0.75L 1200 €

Quinta da Soalheira, 0751 1250 €

Papa Figos, 0,751 1300 €

12,00 € Luis Pato, 1200 €
0,75L

Vinko Tinte! Red Urine/ 1 in Rouge e

Lowure

Pouca Roupa, JPR, 0.75L 10,00 € Perola, 0,751 900 €
Ctz;ﬁrela, 0.75L 3 ' 10,00 € ﬁ:_,:s}:iﬂ; 3?:;33 Maison
Monte Velho, 0,375L 750 € Vila Regia, 0.75L 10,00 €
IE‘1r.:rnt_e Velho, B.?SL_ . i 16_5[5 € VE .li;ai_l.?eae.r;wa. 0.375L 750 €
Reguengos Reserva, 075L 100 € Vila Real Reserva, 0751 100 €
[I;ﬁ%rl\_te- Ravasﬁueira Sele&;é::—:f ﬁéﬁﬁ Esteva, 0.75L g 1200 €
Doniobo gt 2506 00 R
0.75L _ S e Papa Figos, 075 1400 €
Chamine, 075 250 € Rola,o7sL 1500 €
Herdade do Peso, 0751 13,00 € T T 700 €
_[;Eftes de Cima, 0,751 16,00 €
Vinha Grande, 0.75L 16,50 € /4690/’”)‘6
ﬁérdade dos Grous, 0.75L 16,50 € imprevisto, 675, jis §
Peceguina, ﬁ,?SL 1700 € &M’LG

Luis Pato, 0.75L 12,00 €
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Pao

Azeite

Azeitonas

Manteiga

Pates

Biqueiroes com alcaparras

Queijo curado

v

Cataplana de bacalhau
Para £ pessoas

Cataplana de tamboril
Para 2 pessoas

Cataplana de polvo com
batata doce

Para 2 pessoas

Arroz ou massinha de
tamboril com gambas
Para 2 pessoas

Feijoada de gambas

Couvent

Bread
Olive ol
Olives

_ Butter

Pates

~ Anchovies with capers

Cured cheese

Pain

Huile dolive

Olives

Beurre

Pates

Anchois aux capres

Fromage salé

&Wm& ea

Codfish in a copper pan
with shell fish

2 persons

Monkfish in a copper pan
with shell fish

Z persons

Octopus in a copper pan
with sweet potatos

Z persons

Monkfish rice or pasta with
prawns
2 persons

Prawns stew with beans

Pour 2 personnes

“Cataplana” de morue,
crevettes et palourdes
Pour 2 personnes

“Cataplana” de lotte,
crevettes et palourdes

“Cataplana” de poulpe et

patate douce

Pour 2 personnes

Riz ou masse de lotte et
crevettes
Pour 2 personnes

Rago0t de haricots et
crevettes

100 €
0.75 €
075€
075 €
075€
150 €
250 €

2850 €

3000€

Vegetariane. | Vegetarian | Vegetarien

Tortelloni de espinafres e
Ricotta de fricassé

et I
chude VAT at the fegal rate

Spinach Tortelloni and Tortellonis aux epinards et 1.00€
Fricassee Ricotta Ricotta fricassée

§ e |

E o ,f-'.?l.‘.J rerend has 2 complants book Cet etablssement dspase d un vre de pla:nts
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Les prx ndhques incluent (a TYA au laux lega

Feixe | Fish | JFotisson

Arroz de polvo

Para 2 pessoas

Caril de camarao

Fricasse de camarao com
arroz de pinhoes

Bacalhau a Bras

Filetes de peixe galo com
arroz dg tomate e abobora

L ——

Barriga de atum com feijao
branco

Polvo ao alhinho

——————

Lulas a Algarvia

Mesle eslabeleomentn easte bvro de reclamacoes
S precos apresentades nchuem VA 3 tava kegal

2 persons

—r—

Octopus Rice

Shrimp Curry

Curry de crevettes

Riz poulpe

2 personnes

Prawn's fricassee with pine  Fricassée de crevettes et

nuts rice

SON riZ aUux PIgnons

Codfish with scrambled eggs  Morue "a Bras™

Fillets of John Dory with
tomato rice and pumpkin

Tuna belly stew with white
beans

Octopus in the pan with
_garlic and olive oll

Algarvian squids

VAT L AN
Wwile el AV

Th": l"';ldb-l . h '|If"ll 'h]:'f- B ,:;;13;13#.-". o=
Prces shown mchude VAT 3l the legsl rals

Avec des ceufs brouillés

Fillets Saint-Pierre avec riz
de tomate et pntirnn

Ventre de thon aux haricots

blancs
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2400 €

OO0
250€E m» 'ti@

250€ &
3 O
1000€ C
1300 OC

150€ C

Poulpe a l'ail et 'huile dolive 2SO0 €

dans lg pq_éle

Calmars a [Algarve
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